
                          INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
La instalación debería ser hecha por un electricista autorizado y según las IEC. 
Antes de empezar la instalación, asegurarse que la corriente eléctrica está 
cortada apagando los interruptores de circuito o disyuntores 

1. No toque la bombilla con las manos, utilice un paño. 
2. No conectar si el aparato está dañado (agrietado, rotura, etc). 
3. La bombilla no debe exceder de la potencia indicada en el aparato. 
4. No utilice cables prolongadores para su conexión. 
5. La bombilla se calienta de forma muy rápida.  No tocarla cuando se 

encuentre encendida. 
6. No instalar muy cerca de fuentes, piscinas, etc. La caída o chorro de 

agua constante sobre el aparato puede dañarlo 
7. CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES. 
 

            INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ 
Installation devrait être faite par un électricien autorisé et selon le règlement du 
CEI. 
Avant de commencer l’installation, s’assurer que le courant électrique est coupé 
en enlevant les fusibles ou interrompant les disjoncteurs. 

1. Ne pas toucher les ampoules avec les mains, utiliser un tissu. 
2. Ne pas connecter si l’appareil est endommagé (craquelé, brisure, etc.). 
3. L’ampoule ne doit pas excéder les Watts indiqués sur l’appareil. 
4. Ne pas utiliser câbles prolongateurs pour la connexion. 
5. L’ampoule se réchauffe très rapidement.  Ne pas toucher quand elle est 

allumée. 
6. Ne pas installer près de fontaines, piscines, etc.  La chute d’eau 

constante sur l’appareil peut l’endommager 
7. CONSERVER CES INSTRUCTIONS. 
 
 

 
REF. 

 

 71435 SETO-G  71436 SETO-G 
 71437 SETO-G  71438 SETO-G 
 71431 SETO-P  71432 SETO-P 
 71430 SETO-P  71433 SETO-P 
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                          SECURITY INSTRUCTIONS 
All wiring should be done by a qualified electrician according to the IEC. 
Before starting installation, make sure that the power is disconnected by turning 
off the circuit breakers to the outlet box and associated wall switch location. 

1. Do not touch light bulb with your hands, use a soft cloth. 
2. Do not connect if lamp is damaged (cracked, broken, etc). 
3. The light bulb must not exceed the maximum Watts indicated on the 

lamp. 
4. Do not use extension cords for the connection. 
5. The light bulb heats up quickly.  Do not touch when it is lit. 
6. Do not install close to fountains, pools, etc, Constant dripping water or 

water jets on the lamp may damage it. 
7. SAVE THESE INSTRUCTIONS. 
 

            INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 
A instalação deverá ser feita por un electricista autorizado e segundo as IEC. 
Antes de começar a instalação, assegurar-se que a energia electrica está 
cortada desligando os interruptores do circuito  ou os disjuntores. 

1. Não toque na lâmpada com as mãos, utilize um pano limpo e seco. 
2. Não ligar o aparelho  se estiver danificado (rachado, partido, etc.) 
3. A lâmpada não deve exceder ao potencia indicada na lãmpada.  
4. Não utilize cabos, prolongadores para união. 
5. A lâmpada aquece muito rápidamente. Não tocar quando estiver acesa. 
6. Não instalar o  aparelho  muito perto de fontes, piscinas etc. A queda de 

jorros de água  constante sobre o  aparelho pode danifica-lo. 
7. CONSERVE ESTA INSTRUÇÕES 
 
 

 

 
REF. 

 

71435 SETO-G  71436 SETO-G 
71437 SETO-G  71438 SETO-G 
71431 SETO-P  71432 SETO-P 
71430 SETO-P  71433 SETO-P 

 
1 X E27 60W  

(NO INCL.) 
1 X ESL E27 11W   

(NO INCL.) 
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